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Novas notas de onomastica
hispanica pré-romana

ANTONIO MARQUES DE FARIA

: This paper deals with non-indoeuropean onomascics, mostly [berian

personal names already published, but, in our view, not accurately analysed up to now.

Nesta ocasido, damos continuidade a outros trabalhos de onomastica antiga da Peninsula
[bérica,empregando os mesmos critérios de translitera¢do e as mesmas abreviaturas que utilizimos
no ultimo deles (Faria, 1997, p. 10S), pelo que nos dispensamos de os repetir aqui.

aidurgi. Pratos de prata. Abengibre. MLH 111 G.16.3, .4.

Existindo o NPaiduargi(G.7.2),¢é pouco provavel que sejaeste o nome abreviado emaidurgi
(Faria, 1990-1991, p. 82, 1991, p. 189). Assim, preferimos agora interpretar o NP reproduzido
em G.13.3 e G.16.4 do seguinte modo: *aidu-(u)rgi. O segundo componente documenta-se apenas
no bronze de Ascoli: VRGIDAR < *urgi-dar(/R) (Faria, 1998a, p. 228).

ARBISCAR. Tabua de bronze. A(u)sculum (Ascoli). MLH III 1, p. 196.

De acordo com informagio prestada por Luis Silgo, a quem agradecemos, o nome que vem
sendo lido como arbiScar (E.5.4) deve ler-se de outro modo. A confirmar-se uma outra leitura,
deve ser ponderada a eventualidade de ARBISCAR se subdividir em AR-BISCAR (Trask, 1997, p.
332), podendo, inclusive, ser contemplada a hipétese de o elemento onomastico aRbi (MLH 111
1 § 7.13) ndo ter sequer existido. Se AR-BISCAR (*ar(/R)-biscar) for a segmentacio correcta,
poderdo serencontrados paraeste NP os seguintes paralelos:ar-tacer (G.7.2),aR-tiCan (Campmajo
e Untermann, 1993, p. 513), *aidu-ar (MLH 1 1, p. 338), uStal-aR-ilun (F.9.5) e BISCARGI(S)
(Ptol. 2. 6. 63; Plin. nat. 3. 23) < biscar-gi (CNH 41:31; Faria, 1996, p. 177). Se ha boas razdes para
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pensar que iScar (ou iscar?) se encontra ausente de ARBISCAR, em contrapartida, cremos que
écom este elemento onomdstico —de momento semsibilante definida —que principiao ropénimo
SCAL(L)ABI(S) (< *iS(/s)car-labi) (Faria, 1998a, p. 230), encontrando-se o presumivel segundo
componente atestado em LABI-TOLO-SA (Faria, 1995b, p. 326) e em Sntar-labi-Tan [sic| (Faria,
1994a, p. 70). Untermann (1992, p. 30) prefere identificar no topénimo em anélise um sufixo
-abi. A sibilante com que encerra o topénimo, transmitida pelos rextos da época romana, ¢ uma
inovacio do latim destinada a facilitar a declinagdo de Scal(l)abi (contra, Garcia, 1991, p. 110 e
Mantas, 1993, p. 481, que isolam um sufixo pré-latino -bis). Entre os topdnimos que foram alvo
do mesmo tratamento, contam-se BILBILI(S), CALAGVRRI(S), ASTIGI(S), BAESVRI(S),
MVRTILI(S) (Faria, 1993, p. 158) e SAETABI(S) (ib. Saitabi).

basicoR. Placa de chumbo. Regido de Granada. Untermann, 1998, p. 12.

De modo diverso do que pretende Untermann (1998, p. 12), ha que encarar basicoR como
um NP segmentado em basi-coR, uma vez que o signo de sibilante utilizado nao autoriza a
identificagio do primeiro componente com baS. basi-balcaR (F.14.1), basi-beS (G.1.5) e
Bootyeppog (*basi-gere), este ultimo gravado no chumbo de Pech Maho (Correa, 1992, p. 266 ¢
n. 49; de Hoz, 1993, p. 658), constituem mais trés NNP que atestam a existéncia de basi. O
segundo componente surgeapenasatestadoemli-coR (E.1.396) e — seodistinto signo devibrante
ndo denunciar a ocorréncia de um segundo elemento onomastico — em ebaR-cor (Fletcher e
Bonet, 1991-1992, p. 148; Faria, 1992-1993, p. 278, 1994a, p. 69, 1997, p. 108).

baStubaR. Placa de chumbo. Proveniéncia desconhecida. Untermann, 1989, p. 40.

O tnico paralelo que conhecemos para o primeiro elemento ¢ [ba]Stu-lai-adin (G.14.2)
(Faria, 1995b, p. 324, 327). Encontramos baR somente baR-sur (D.5.1) e em nisor-baR (F.9.6),
nao devendo ser excluidos como possiveis paralelos bar-bin (F.9.7,17.2) e bar-bor (E.1.312,.313).

becueRe. Placa de calcario. Sagunto. Beltrdn Lloris, 1980, p. 207, n.° 255.

NP ibérico segmentdvel em becu-eR + suf. -e. O elemento antroponimico eR encontra-se
atestado em bene-beTan-eR (F.13.12,.28) e em SANIBELSER (TSall) < *Sani-bels-eR, enquanto
becu estd presente em becu-egi (Faria, 1996, p. 155) e em uecu-egi (Faria, 1996, p. 175).

beleSur. Moeda. Ceca indeterminada. Villaronga, 1998, p. 130.

NP segmentivel em beleS-sur. Se o primeiro elemento surge em abundancia na onomastica
ibérica (MLH III 1 § 7.31), j4 o segundo encontra-se somente documentado em lor-sur (B.7.35)
(Faria, 1994a, p. 68) e em baR-sur (D.5.1).

beSoSturin. Placa de chumbo. Proveniéncia indeterminada. Fletcher e Silgo,1991-1993, p.
91; Velaza, 1996, p. 315.

Se o NP em causa for efectivamente beSoSturin, e ndo apenas beSoStur, deve o mesmo
ser segmentado em beS-oStur-in (contra, Velaza, 1996, p. 315, que o segmenta em beSoS-
-turin). O elemento nominal beS encontra-se representado em argi-beS (F.13.15) e em basi-
-beS (G.1.5), no “étnico” oto-beS-Cen e, possivelmente, em beScocum (*beS-co) (Botorrita 3)
(Faria, 1997, p. 107). Como paralelo para oStur sé podemos evocar OSTVR, nome de uma ceca
alocalizarno Cerro del Castillejo, situado na quinta de El Esparregal, Villalva del Alcor (Huelva)
(CNH, p. 389). Quanto a -in, é sufixo relativamente comum na antroponimia ibérica (MLH III
1 2 05).
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ildir. Moeda. ildicira. Collantes Pérez-Arda, 1997, p. 204.

No reverso de um rarissimo divisor cunhado na ceca de ildicira (CNH 356:2), hd pouco
publicado por Collantes Pérez-Arda (1997, p. 204), figura o morfema ildir, que ndo pode ser
confundido com o topénimo reproduzido no anverso dada a distingao que se pode observar entre
0s signos que ocupam a quarta posi¢ao em ambos os letreiros. O mais provavel ¢ que a dita legenda
constitua o nome (abreviado?) de um magistrado (Faria, 1998b, p. 125). Afigura-se-nos bastante
provavel aidentificacdo deildicira comacidade de nome lorcira < *ilduRcira mencionada por Plinio
(nat. 3.9) (Capalvo, 1996, p. 130-131) (Faria 1997, p. 108). Ndo pode, no entanto, ser posta de parte
a hipétese de tal ceca se identificar com llici (Faria, 1995a, p. 82). Recentemente, foi aventada a
possibilidade de as moedas de gili/Gili pertencerem a Ilici (Garcia-Bellido e Ripolles, 1997, p. 282);
trata-se, em nosso entender, de uma sugestio despropositada, uma vez que Gili — comparavel a
Tagili ou a Singili — e Ilici sio evidentemente topodnimos ibéricos distintos. Além do mais, gili deverd
integrar o NP ibérico beTeS-Con-gili (C.22.2.) (Faria, 1995b, p. 326). Acresce ainda o facto de os
documentosepigraficosibéricos do territdriode Iliciestarem redigidos em semi-silabario meridional,
o que ndo parece acontecer com as legendas monetarias de Gili (MLH 1 1, p. 234).

ILLVERSENSIS. Tabua de bronze. A(u)sculum (Ascoli). MLHIII 1, p. 197.

Em trabalho anterior, tentimos demonstrar que o “érnico” ILLVERSENSIS, referido por
Plinio (nat.3.24) sobaformadeturpada ILVRSENSES (nom. pl.), tera sido o resultado da seguinre
evolucio: belse > *ildubelse > *Illunersa > *Illuersa > ILLVERSENSIS (Faria, 1995b, p. 324-325).
E, pois, bem provivel que belse, toponimo atestado em dracmas ibéricas do século [1a.C., tenha
dado origem, por combinagdo com ildu, a *[lluersa. Nio deve, todavia, ser liminarmente excluida
a possibilidade de, em vez de belse, ter sido bersa a origem de ILLVERSENSIS: bersa > *ildubersa
>*[llunersa> * lluersa > ILLVERSENSIS (Faria, 1994a, p.65,1995a, p. 80-81). Canto coloca *Illuersa
em Luesia(Canto, 1997, p.67),chamando-lhe,em consequénciadestalocalizagao, Illuersia(Canto,
1997, p. 43, 45). Contudo, Luesia, de acordo com Caro Baroja (1988, p. 88, n. 354), resulta da
ditongag¢do romance de Lusia, fenémeno que torna ainda menos verosimil quer a localizagao
sugerida por Canto quer a reconstitui¢ao toponimica dela resultante.

Kanikone. Skyphoi. Peyriac-de-Mer. Bats, 1988, p. 125, 126.

NP ibérico em escrita grega, segmentavel em kan-ikon. O -e devera ser marca ou sufixo de
dativo (Silgo, 1992, p. 772-773; Pérez Orozco, 1993, p. 222). Lejeune (1993, p. 83, n. 92) divide
este NP em kani e kon, apoiando-se no repertério antroponimico de Untermann (MLH III 1, p.
225,227). Cremos, contudo, que Lejeune, além de acrescentar indevidamente um -7 ao primeiro
elemento citado, nio tem em considera¢do, quer em kan quer em kon, a evidente oposicao
surda/sonora das velares empregues, detectavel nalguns exemplos em escrita grega. Deste modo,
gan encontra-se presente em gan-ik-bos, estando gon apenas atestado em Sede-gon (Faria, 1994a,
p. 71), ji que erscon e ersgon, documentados em Pech Maho, sio exemplos que se anulam
mutuamente (Correa, 1992, p. 278). O testemunho agora em analise é o nico que cauciona a
existéncia do elemento antroponimico kan por oposi¢ao a gan. Qualquer destes elementos nio
deve ser confundido com canan, presente em canan-iCe (H.5.1) e no topénimo bético Canania.
Quanto as duas alegadas ocorréncias de Kani (MLHIII 1, p. 225-226), enquanto o -i- presente em
Caniberon pode ser considerado um infixo (MLH III 1, p. 203, 225, n. 69), ja Canisor (B.7.35),
se ndo for ma leitura por culeSburCe nisor (Faria, 1994a, p. 67), deve estar por culeSburCa
nisor (Untermann, 1996, p. 95). O segundo componente de Kanikon surge somente reproduzido,
como elemento inicial, em icon-(n)wcei (E.8.1) (MLH III 1, p. 223).
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ocanaca. Chumbo monetiforme (moeda?). Ocanaca. Casariego, Cores e Pliego, 1987, p. 4,
n3e4.

E nossa convicgio que ocanaca, legenda toponimica em caracteres meridionais reproduzida
em raros chumbos monetiformes cujos reversos sio tipologicamente semelhantes aos que figuram
nas moedas de Carbula, deve ser o nome correcto da cidade que Prolemeu (2.4.10) designa por
Canaca, sendo por ele sitcuada entre as cidades turdetanas da Bérica contiguas a Lusitinia (TIR,
J-29, s.v. CANACA).

OQVR(i). Moeda. Ocuri/Oquri. CNH 125:5.

Cremos que a moeda em causa foi incorrectamente atribuida por Villaronga (CNH, p. 125)
a Iptuci, ja que os tipos de reverso ilustrados naquela peca divergem substancialmente do tnico
tipo utilizado nos reversos desta ceca, um circulo radiado (Faria, 1994c, p. 124). A legenda em
apreco ndo ¢ mais do que a abreviagao do topénimo OQVRI (= Ocuri), ja conhecido através de
outras fontes (Tovar, 1974, p. 60-61). A localizagio desta cidade nas proximidades de Iptuci
(Sillieres, 1990, p. 509) talvezexplique as semelhancas estilisticas e metrologicas entre as produgoes
de ambas as cecas (Faria, 1994c, p. 124). Atendendo ao exposto, nio compreendemos como ¢
possivel continuar a sustentar, sem argumentos de qualquer espécie, que OQVR é o nome de um
magistrado de Iptuci (Alfaro et al., 1998, p. 425).

[s]elgiberSaR. Vaso de ceramica. Moli d’Espigol (Tornabous, Urgell). Cura i Morera, 1993,
p.219.

Nao é facil analisar a segunda parte deste NP ibérico que apresenta [s]elgi como elemento
constitutivo inicial (MLH III 1, p. 230-231, § 101; Correa, 1992, p. 264-265). Se ndo se tratar de
um elemento nominal auténomo, é de admitir que berSaR configure a combinacdo de ber e
SaRoudeberS eaR, jia que todos estes elementos monossildbicos estdao presentes na onomastica
ibérica (Faria, 1994a, p. 66,67, 1997, p. 111).

SIBITTA. Placa de marmore. Regina (Casas de Reina, Badajoz). CIL I12/7,988; IRCMAPB 27.

Este NP é passivel de ser segmentado em SIBI-(I)TTA. O componente inicial estd atestado
em Sibibolai (Faria, 1990-1991, p. 74), nome que identifica um dos dois magistrados que
assinam uma emissdo monetdria de Obulco, dando o outro magistrado pelo nome de urCail
(Faria, 1998b, p. 125). A mesma terminag¢do que se detecta em SIBITTA encontra-se em
ATITTA, nome do pai de um outro individuo rambém chamado VRCHAIL, ambos
mencionados em CIL II 1087. A distribui¢do geografica destes NNP aponta para a
eventualidade de todos eles, incluindo Sibibolai (ou, pelo menos, o seu componente inicial),
pertencerem a onomastica turdetana (Faria, 1991, p. 191-192, 1992, p. 44, 1993, p. 152-155,
1995a, p. 85).

SISVC(urhil?). Moeda. *Beuipo. CNH 134:7.

A moeda em andlise foi recolhida em 13 de Novembro de 1998 nas escavacoes das ruinas
tradicionalmente identificadas com Mirdbriga (Santiago do Cacém), dirigidas pela Dra. Filomena
Barata, a quem agradecemos por té-la posto a nossa disposi¢do. Atentemos na sua descri¢io (Fig. 1):

Anv.: Cabeca masculina (de Hércules?) laureada e diademada a dir.; atrds, clava (?); a frente,
legenda latina SISVC A (Fig. 2); cercadura de pontos.

Rev.: Legenda indigena entre dois golfinhos a esq.; cercadura de pontos.

Peso: 14,34 g  Modulo: 27,4 mm  Eixo: 33 min
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Este exemplar, presumivelmente um asse, pertence a nossa emissao VIII (Faria, 1989, p. 99);
contudo, atendendo a0 nome de magistrado que exibe, é, sem divida, anterior a nossa emissiao
VI. Nio é seguraa presenca de uma clava no anverso, atras da efigie masculina, podendo o objecto
oblongo ai localizado constituir uma representacio algo heterodoxa do arranque da coroa de
louros, se ndo se tratar de uma espiga ou de uma palma.

Apesar de, ha alguns anos, nao rermos vislumbrado, tal como Vives (3, 1924, p. 26,n.° 5) e
Villaronga (CNH, p. 134, n.° 7), qualquer legenda latina, o certo é que, na foto por nés publicada
(Faria, 1989, Est. VII, 19), ndo obstante a acentuada descentragem do cunho, é visivel a parte
superior do A.

Ja Zobel de Zangroniz (1863, p. 372-373) havia observado num numisma analogo,
pertencente a colecgiao de Aloiss Heiss, vestigios de uma legenda latina que ele mesmo identificou
com SISVC; este mesmo letreiro ja havia sido lido por Pérez Bayer num outro exemplar que
ele desenhou e que lhe foi ofertado por Frei Manuel do Cenaculo (Vasconcellos, 1920,
p. 123), conforme relata Zobel (1863, p. 373 e Pl. XIX, 9). Pérez Bayer integrou este numisma

Fig. 1 Moeda de *Beuipo (anverso e reverso). Esc.: 1:1. Foros de Paulo Oliveira.

Fig. 2 Moeda de *Benipo. Ampliacio da legenda do anverso. Foro de Paulo Oliveira.
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nas “medallas desconocidas de metal” (Vasconcellos, 1920, p. 123), expressao que foi ha alguns
anos transmutada em “moeda de metal desconhecido” (Teixeira, 1985, p. 204). Heiss (1870,
Pl. LXIII, 4) chegou a observar num exemplar a ele pertencente, presumivelmente distinto
daquele que Zobel havia examinado, a legenda na sua rotalidade, sem, todavia, conseguir
identificar o ponto a separar SISVC do A, mercé da descentragem que afectava o cunho do
anverso doreferido exemplar,o queolevouatranscreveraditalegenda também como SISVC(...)
(Heiss, 1870, p. 412, n.° 4). Em contrapartida, Rodriguez de Berlanga (1873, p. 373, 1881, p.
357) leu-a como SISVCA.

A despeito da diferenca de estilos entre a emissdo em causa e a que testemunha o nome
SISVCVRHIL, inscrito nos numismas integraveis na nossa emissdo [V (Faria, 1989, p. 98,
1992, p. 39), pode aceitar-se que SISVC abrevie SISVC(#rhil). Porém, o testemunho fornecido
por CANTNEC, CANTNIP e ANDVGEP, nomes turdetanos tal como quase toda a
antroponimia de *Beuipo (Faria, 1989, p. 82-85, 1992, p. 43-44), parece apontar para a
existéncia de NNP, atribuiveis aquela lingua, terminados em oclusiva surda, se os mesmos
nao estiverem abreviados. Seja como for, ndo nos restam davidas de que o magistrado
mencionado na moeda agora publicada é o mesmo individuo cujo nome integra, enquanto
patronimico, a formula onomadstica reproduzida na nossa emissao VI: ANDVGEP SISVC F
TVL (Faria, 1989, p. 85-87, 1992, p. 43-44). Vale a pena aqui referir que o supracitado
CANTNEC ¢ o tinico dos trés nomes citados que ndo faz parte da onomastica de *Beuipo, ja
que se trata de um cognomen de um M. Sempronius mencionado numa inscri¢io de Antequera
(CIL 11 2051) (Faria, 1989, p. 76, 84). Se até ha alguns anos era admissivel transformar M
SEMPRONIVS CANTNEC em M(arcus) Sempronius Cant(ianus), Ne(s)c(aniensis) (ad CILI1 205 1;
Atencia Paez, 1982, p. 117-118), nos dias de hoje tal transformagdo afigura-se-nos
completamente injustificavel (ad CIL I1%/5, 851).

Voltando A nossa moeda, tal como propusemos em relagao a ODACIS A (Faria, 1992, p. 43),
letreiro que ja Eckhel (1792, p. 20) lera correctamente apesar de atribuir a Gades a moeda que o
reproduz, estamos convencidos de que a vogal subsequente a SISVC abrevia A(edilis).

A propésito da ceca de *Beuipo, nas linhas a ela consagradas por Javier Velaza, incluidas
numa recente sintese dedicada a epigrafia monetaria paleo-hispanica (Velaza, 1998, p. 77-78),
é omitida toda a bibliografia produzida sobre a mesma desde 1975. Depois de se limitar a
resumir o que relativamente a esta ceca escreveu Untermann hd quase 25 anos (MLH I 1, p.
342-344), Velaza (1998, p. 78) ndo pode deixar de tirar a seguinte conclusio, que dispensa
quaisquer comentirios: “hoy por hoy, no es posible desde la lingtiistica aportar mas luz sobre
la ceca en cuestién”. Nos ultimos anos, outros investigadores espanhois tém manifestado
interesse pelas questoes linguisticas relativas a esta ceca (de Hoz, 1995, p. 598 e p. 606, nn. 85,
86; Garcia-Bellido, 1997, p-229en. 20,1998, p. 187 e n. 37), revelando um nivel de informacgao
bibliografica que, ndo obstante as evidentes lacunas, é superior ao que o Professor Velaza
demonstrou possuir.

Importa ainda assinalar que acabam de ser publicados dois trabalhos parcialmente
respeitantes a ceca de *Beuipo, um da autoria de Leandre Villaronga e outro assinado por José
Marinho.

No primeiro, Villaronga (1998 [1999], p. 2) d4 a conhecer um divisor que, segundo a sua
descri¢do, ostenta no anverso uma cabe¢a masculina a dir. e, no reverso, um golfinho a esq. sobre
a legenda toponimica em caracteres indigenas; por baixo desta, Villaronga leu trés caracteres
latinos, THI, que interpretou como sendo aabreviagio donome de um novo magistrado. Partindo
do pressuposto de que se trata de um numisma auténtico, o estado de conserva¢io do mesmo
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impede, por um lado, que se saiba se existe, ou ndo, uma legenda latina no anverso e, por outro,
que se tenha a certeza sobre a correcta e integral leitura do nome reproduzido no reverso em
caracteres latinos, o qual, de resto, pode nem ser um antropénimo.

Na eventualidade de esta moeda ser idéntica a outras duas que examindmos recentemente
numa colec¢io particular, a descrigao que lhe corresponde deverd ser esta:

Anv.: Cabe¢a barbada e laureada de Jupiter a esq.; a frente, legenda latina ilegivel; cercadura
de pontos.

Rev.: “Eros” montado em golfinho aesq. sobre legenda toponimica indigena; debaixo desta,
legenda latina TVL[I?]; cercadura de pontos.

Entre outras novidades, o trabalho de José Rodrigues Marinho (1998 [1999], p. 26-27)
informa da existénciade mais sete espécimes de * Beuipo, que podemosdividirem trés categorias:
0s que apresentam tipos inéditos (n.° 14 e 15), os que, pertencendo a séries ja publicadas,
correspondem a novos cunhos (n.** 9, 10, 12 e 13), e, finalmente, os que repetem cunhos ja
registados, contando este grupo com apenas um representante (n.° 11). Quanto aos que se
incluem nasduas primeiras categorias, mandaa prudéncia que se desconfie da suaautenticidade
enquanto nao aparecerem exemplares analogos procedentes de achados ou de conrexros
arqueolégicos fidedignos. Talvez escape a este “estigma” o exemplar n.® 14, que podera ser
igual ao divisor publicado por Villaronga (v. supra). No entanto, tal exemplar ostenta no
respectivo anverso as letras A S, inexplicdveis neste contexto, que também surgem desgarradas
no reverso da moeda n.® 12, de autenticidade muiro duvidosa. Relativamente ao n.° 11, rraca-
-se de um numisma que partilha ambos os cunhos com o exemplar agora publicado, tendo a
respectiva legenda de anverso merecido da parte de José Marinho (1998 [1999], p. 26) aseguinte
lettura: SISVG A ou SISVCI A.

TARTIGAR(---]. Placa de calcario. Sagunto. Beltran, 1980, p. 103, n.° 88.

Este NP ibérico decompde-se em TARTI-GAR[---], estando o elemento inicial também
documentado em tarti-celeS (Faria, 1997, p. 110). O facto de estarmos perante um NP ibérico
€, quanto a nés, motivo suficiente para descartar a licao TARTIGAP[---], que foi propugnada em
alternarivaa TARTIGAR([---] (Beltran Lloris, 1980, p. 103; Abascal Palazén, 1994, p. 524; Alfoldy,
ad CIL112/14,395). Apesar das reservas resultantes da mutilagio que afecta o segundo elemento,
este devera estar relacionado com GAROS, cognomen presente em H.6.1.

titelicoR. Moeda. Ceca indeterminada. Villaronga, 1998, p. 130.

NPsegmentivel em titel-icoR. Ambos os elementos constam do repertério de Untermann
(MLH 111 1 §§ 7.122 e 7.60), ainda que o primeiro esteja documentado apenas com a grafia
tetel.
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